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»  mBlessed Sacrament Parish
mHm["| Parroquia Santisimo Sacramento

3528 S. Hermitage Ave. Chicago, IL 60609 ¢ (773) 523-3917 ¢ FAX (773) 247-9285

blessedsacrament@bspchicago.org * www.bspchicago.org

ST. MAURICE CHURCH OUR LADY OF GOOD COUNSEL CHURCH Ss. PETER & PAUL CHURCH

3615 S. Hoyne Ave.

3528 S. Hermitage Ave. 3745 S. Paulina St.

February 24, 2019
Seventh Sunday in Ordinary Time
Séptimo Domingo de Tiempo Ordinario

OFFICE HOURS
Mon. Wed. & Fri. 10 a.m. to 4 p.m.
Tuesday 12:00 p.m. to 7 :00 p.m.
Thurs, Sat. & Sun. Closed

HORARIO DE OFICINA

Lunes, Miércoles y Viernes 10 a.m. a 4 p.m.
Martes 12:00 pm.a 7 :00 p.m.
Jueves, Sdbado y Domingo Cerrado

MASS SCHEDULE®*HORARIO DE MISAS

Mon & Wed: 8:00 am.atSM  Bilingual
Tuesday 8:00 a.m. at OLGC Bilingual
Jueves: 8:00 a.m. at NSBC Espariol
Friday: 8:00 a.m. at SSPP Bilingual
Saturday: 4:00 p.m. at SSPP English
6:00 p.m. at NSBC Espariol
Sunday: 7:30 am.at SM English

9:00 am.at SM Espariol
9:00 a.m. at SSPP English
10:30 a.m. at OLGC English
12:00 p.m. at SSPP Espariol

CONFESSIONS*CONFESIONES
Saturday: 3:00 p.m. at SSPP en SS Pedro y Pablo
or by appointment ® o hacienda cita

HOLY HOUR*HORA SANTA
Sunday: 6:30 p.m. at OLGC en NS Buen Consejo

Emergency Sick Calls after office hours
(708) 712-3329
Numero de Emergencia cuando la oficina este
cerrada

Traten a los demds como
quieran que los traten a ustedes




MASS INTENTIONS
FOR THE WEEK

Saturday — February 23, 2019
ST. POLYCARP

4pm SSPP +John Quinnert (Judy Quinnert)
6pm OLGC t1gnacio Lopez (Familia)

Por las Almas del Purgatorio

(Familia Hernandez)

Sunday — February 24, 2019
SEVENTH SUNDAY IN ORDINARY TIME

7:30am SM tMargaret L. Varela (Esther Ochoa)

t1gnacio Lopez (Wife & Family)
9am SSPP tErnie Hellmer (Wife, Eileen)

tEl & Rachel Rodriguez (Don & Sylvia Cortez)
9am SM tClara Perez Valadez (Joanne Amedeo)

+Maria Dolores Castro (Dcn. y Rosa Rosales)
+Maria Fabiola Padilla (Familia)

tStanley Ciesielczyk (Roy & Sue Pletsch)
tDiane Wood (Deering Family)

tYolanda Arroyo (Family)

tJorge Reyes (Angelina Martinez)

tPablo Martinez (Angelina Martinez)

tAna y Cuauhtenoc Morales (Family)

Monday - February 25, 2019
Sick of the Parish

Tuesday — February 26, 2019
Living & Deceased of the Frank &
Frances Yersich Family (Family)

Wednesday — February 27, 2019

10:30am OLGC

12pm SSPP

8am SM

8am OLGC

8am SM Vocations to the Priesthood
Thursday — February 28, 2019
8am OLGC Por las Vocaciones Sacerdotales
Friday — March 1, 2019
8am SSPP +Socorro Flores (Concepcion Flores)
Cumpleaiios de Eusevia Flores
(Concepcion Flores)
7pm SM Por todas las necesidades de la familia Rosales
tClara Perez Valadez (Familia)
Saturday — March 2, 2019
7:30am SSPP tCathy Paholski (Janice Wallice)
tFrederick Joseph Johnson (Wife, Eileen)
4pm SSPP tMarie Pasinski (Family)
6pm OLGC +Maria Dolores Castro
(Dcn. Juan y Rosa Rosales)
Sunday — March 3, 2019
EIGHTH SUNDAY IN ORDINARY TIME
7:30am SM Vocations to the Priesthood
9am SSPP tJosephine Rogalla (Family)
9am SM Por las Vocaciones Sacerdotales

10:30am OLGC fMargaret Novak (The Correll Family)

tWanda Kuchta (Roy & Hleydi Calderon)

Flower Offerings for February 24- March 2

Eucharistic Adoration Chapel at SSPP
No intention this week

Flowers for St. John Paul II at SSPP
In loving memory
The Deceased of the Kmiecik & Frederick Families

Flowers for Mary at OLGC
No intention this week

Flowers for the Holy Family at SM
No intention this week

Flowers for St. John XXIII at SM
In loving memory
Rita A. Holmquist
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For the sick-por los enfermos:

Jeannette Adamczyk, Alberto Avitia, Yolanda Avitia,
Amparo Diaz, Barbara Duda, Arlene Foreman,
Bernie Foreman, Maria Galvan,
Guadalupe Gonzalez,Virginia Grosh,

Judy Heidewald,

Melba S. Hidalgo, Lottie Mikrut,

Michael Nolan, Leoncia Ortiz,
Jesus Teran, and Rosendo Villagomez

For those in the Armed Forces...

Por quienes estan en las Fuerzas Armadas:
Jennifer Galvan, Vincent

Galvan, Adrian Teran ,

Jacquelyn Rivera (Marines)

Laura Langley (4ir Force)

Fr. Ismael Sandoval-Manzo, Pastor
isandoval@bspchicago.org

Fr. Cristian R. Cuevas, Associate Pastor
ccuevas@bspchicago.org

Mr. Dismas Fernandez, deacon
Mr. Juan Gomez, deacon () m
Juan y Rosa Rosales, deacon couple Il

Lucrecia Garcia, Coord. Religious Ed.
(773) 523-4044 rep@bspchicago.org ooo poo|""

Mr. Adolfo Benages, Operations Director 1 = ﬂ

12pm SSPP tClara Perez Valadez abenages@archchicago.org
(Filiberto y Rosie De La Torre) Ms. Denise Pineda, Office Manager
+Sabino Hurtado (Familia Hurtado) dpineda@bspchicago.org
TEsiquia Puente Santos (Sosa Family) Mrs. Joanne Amedeo, Admin. Assistant
blessedsacrament@bspchicago.org
page 2 www.bspchicago.org February 24, 2019




Ismael’s Thoughts

“To you who hear I say, love your enemies, do good to those who hate you, bless those who curse you,
pray for those who mistreat you...”” This is what we hear in today’s Gospel of Luke, and perhaps, this is the
most difficult part of the Gospel to follow.

Our first human reaction toward someone who has harmed us is to get even. And sometimes, we may see
revenge as justice. But even though it may be very difficult to listen to these words, for many of us, they are
not optional. They are essential for any disciple of Jesus. As Jesus is saying at the end of today’s Gospel:
“For the measure with which you measure will in return be measured out to you.” We have to think about
how we want to be treated in any circumstance, even if it does not happen.

The same Jesus put into practice his own words when he was condemned to death. What were his words
when he was hanging on the cross: Father, punish these evil people because of what they are doing to me?
Probably that would be our petition to God after someone has betray us, harm us, or done something evil to
us. But Jesus said “Father, forgive them, they know not what they do.” (Lk 23:34). These must always be our
words when someone is sinning against us.

But, how could we be able to say something like that when, perhaps, our hearts and minds are filled with
pain and hatred? Only through the power of the Holy Spirit and the grace of God will be peacemakers, kind
and generous as the Lord wants us to be.

If we are baptized and confirmed, we have the Spirit of God. If we receive Holy Communion properly
prepared and with reverence, and if we pray, the grace of God is with us. We just need to trust that, in our
weakness and imperfections, the Holy Spirit and the grace of God will do what we are not able to do on our
own.

Let us be like the Most High, kind to the ungrateful and the wicked and our reward will be great and we
will truly be His children. Whatever we give to others is what we are going to get back.

Fr. Ismael
Pensamientos de Ismael

“Amen a sus enemigos, hagan el bien a los que los aborrecen, bendigan a quienes los maldicen y oren
por quienes los difaman.” Posiblemente estas palabras que escuchamos en el evangelio de Lucas de hoy, es
la parte del evangelio mas dificil de seguir.

Nuestra reaccion instintiva ante alguien que nos ha lastimado es vengarnos. Y algunas veces veremos esta
venganza como justicia. Pero aunque para muchos de nosotros pueda ser muy dificil escuchar estas palabras,
no son opcionales. Son esenciales para cualquier discipulo de Jestis. Y como el mismo Jesus termina el
evangelio de hoy: “Porque con la misma media que midan, seran medidos”. Tenemos que pensar sobre
como queremos ser tratados cuando cometemos en toda situacion, aunque no suceda asi.

El mismo Jesus puso en practica sus propias palabras cuando fue condenado a muerte. ;Cuales fueron sus
palabras cuando estaba clavado en la cruz: Padre, castiga a estos malvado por lo que me estan haciendo?
Posiblemente esa seria nuestra peticion a Dios cuando alguien nos ha traicionado, lastimado o hecho algo
malo. Pero Jests dijo “Padre, perdonalos porque no saben lo que hacen” (Lc 23:34). Estas deben ser
siempre nuestras palabras cuando alguien peca contra nosotros.

Pero ;como podremos decir algo asi cuando quiza nuestros corazones y mentes estan llenos de dolor y
odio? Solo a través del poder del Espiritu Santo y la gracia de Dios seremos pacifistas, amables y generosos
como el Sefior quiere que seamos.

Si estamos bautizados y confirmados, tenemos el espiritu de Dios. Si recibimos la Sagrada Comunién de
una manera apropiada y con reverencia, y si hacemos oracion, la gracia de Dios estd con nosotros. Solo
necesitamos confiar que, en nuestras debilidades e imperfecciones, el Espiritu Santo y la gracia de Dios
haran lo que no podemos hacer por nosotros mismos.

Seamos como el Altisimo, buenos hasta con los malos y los ingratos, asi tendremos un premio y seremos
realmente sus hijos. Lo que demos a los demas sera lo que recibiremos.

P. Ismael
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Knights of Columbus Raffle

The Knights of Columbus Daniel Dowling Council 1063 are

holding a raffle for a big screen 65-inch Samsung Smart TV.

Chances are $10 each or 3 for $25. The Drawing will be at
the Fish Fry on March 8. Tickets are available after all
Masses beginning the weekend of February 9/10. Proceeds
will benefit the Bereavement Fund of the Knights of
Columbus. Your support is truly appreciated.

Los Caballeros de Colon del Concilio 1063, estan
patrocinando una Rifa de una pantalla de television de 65
pulgadas. Los boletos cuestan a $10 dolares cada uno o a 3
por $25 dolares y estan disponibles despues de misa.

Blessed Sacrament Presents
St. Joseph & St. Patrick
Saturday Night Supper

Cena de
San Jose y San Patricio

March 16, 2019

SS. Peter and Paul Church Hall
Begins after the 4 p.m. Mass
Salén de San Pedro y San Pablo
Despues de misa de 4 pm

$15 (Adult Ticket) - $8 (Child 12 and under)
Tckets can be purchased after Masses
(beginning February 23) or at the Parish Office.

Ministers Schedule February 23/24

Mass Lectors E-Ministers
4 p.m. SSPP S. Baldwin T. Krueger
Saturday
6 p.m. OLGC S. Cerna L. Garcia
C. Romero Dcn. Rosales
R. Rosales
7:30 am. Sunday E. Murphy Dcn. Dismas
SM R. Gardner
R. Lopez
9 am. Sunday S. Cortez R. Gardner
SSPP A. Krok
E. Rabiela
9 am. Sunday J. Garcia E. Ramirez
SM R. Rosales M. Ramirez
B. Rangel
J. Rangel
10:30 am. Sunday S. Pletsch H. Calderon
OLGC S. Pletsch
12 pm. Sunday A. Martinez I. Cortez
SSPP R. Reyes L. Sanchez
M. Sanchez
M. Sotelo
O. Sotelo

Palm Buming Srvice
de Palmas a Cenizas

March 2, 2019
12:15pm

Our Lady of Good Counsel
Parking Lot
Estacionamiento de
Nuestra Seriora del Buen Consejo

WINNER = A - DAY 2019 DAILY-
WINNER RAFFLE RESULTS

February 4, 2019
Monday, $25: Marisol Mireles, ticket 884699

February 5, 2019
Tuesday, $25: Katelyn Solorio, ticket 442992

February 6, 2019
Wednesday, $25: Nancy Ruggiero, ticket 884525

February 7, 2019
Thursday, $25: Joshie Jackoko, ticket 884968

February 8, 2019
Friday, $25: Brianna Callaghan, ticket 884554

February 9, 2019
Saturday, $50: Elizabeth Ruiz, ticket 444017

February 10, 2019
Sunday, $50: Maria Gutierrez, ticket 884903

READINGS FOR THE WEEK
LECTURAS DE LA SEMANA
Monday: Sir 17:20-24; Ps 32:1-2, 5-7; Mk 10:17-27
Tuesday: Sir 35:1-12; Ps 50:5-8, 14, 23;
Mk 10:28-31
Wednesday: J12:12-18; Ps 51:3-6ab, 12-14, 17,
2 Cor 5:20 — 6:2; Mt 6:1-6, 16-18

Thursday: Dt 30:15-20; Ps 1:1-4, 6; Lk 9:22-25
Friday: Is 58:1-9a; Ps 51:3-6ab, 18-19; Mt 9:14-15
Saturday: Is 58:9b-14; Ps 86:1-6; Lk 5:27-32
Sunday: Dt 26:4-10; Ps 91:1-2, 10-15;

Rom 10:8-13; Lk 4:1-13
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BLEST ART will be visiting our parish next
weekend, March 2/3, on behalf of the Christian
Families in Bethlehem, Palestine. Our mission is to
support those families in the Holy Land. When Blest
Art visits your parish, we will have hand-carved
Nativity sets, statues, crosses, rosaries, and many
other pieces of beautiful olive wood art. We gladly
accept cash, checks, and all major credit cards.

BLEST ART vendra el proximo fin de semana,
2y 3 de marzo, en nombre de las familias cristianas en
Belen, palestina. Nuestra mision es apoyae a las
familias en Tierra Santa. Cuando Blest Art visite
nuestra parroquia, tendran nacimientos tallados a
mano, estatuas, cruces, rosarios y muchas otras piezas
hermosas de arte de madera de olivo. Aceptamos
dinero en efectivo, cheques y tarjetas de credito.

March 8, 2019

Our Lady of Good Counsel Hall
4:30 -7 P.M.

Sponsored by the
Daniel Dowling Knights of Columbus #1063

Lenten Practice Cards

Lent is a time of sacrifice, prayer, and service.
Some of us give up something for Lent, such as certain
foods, surfing the internet, or watching a favorite TV
program. Some of us do a positive act such as attending
weekday Masses, increasing acts of kindness to our
neighbors or family members, or reaching out to someone
in need.

On March 2/3, Lenten Practice Cards will be
distributed by our ushers. On this card, we ask you to
write the act of sacrifice, prayer, or service that you would
like to carry out during Lent. Please keep this card with
you during the Lenten Season as a reminder. Please return
these Lenten Practice Cards in the Palm Sunday collection
or place them in the box found in the back of Church on
Palm Sunday. These cards will be kept until Holy
Saturday, when the whole congregation will be invited to
watch our Lenten Practices be burned, thus creating the
Easter Fire at the Easter Vigil.

As the Easter Candle is lit from the flame created
by our Lenten Practices, may we join in the prayer of our
Church for that night: May the light of Christ, rising in
glory, banish all darkness from our hearts and minds.

Practicas Cuaresmales

La Cuaresma es un tiempo de sacrificio, oracion,
y servicio. Alglunos de nosotros renunciamos a algo en
la Cuaresma, como a ciertas comidas, navegar en el
internet, o ver un programa de television favorito.
Algunos de nosotros hacemos actos positivos como asistir
a misas entre semana, incrementamos actos de bondad a
nuestros vecinos o familiates, o ayudamos a alguien que
lo necesita.

El fin de semana del 2 y 3 de marzo, los ujieres
repartiran las tarjetas de Practicas Cuaresmales. En esta
tarjeta le pedimos que anote un acto de sacrificio, oracion,
o0 servicio que quiera llevar a acabo. Por favor guarde esta
tarjeta como recordatorio. Las tarjetas se recojeran el
domingo de ramos y se guardaran hasta el sabado de
Gloria, cuando se le invite a toda la congrecacion a mirar
nuestra Practicas Cuaresmales ser quemadas, creando el
Fuego Pacual en la Vigilia Pascual.

Asi como el Cirio Pascual es encendidio de la
llama creada por nuestras Tarjetas de Practica de
Cuaresma, unamonos en oracion de nuestra Iglesia por esa
noche: Que la luz de Cristo, elevado en la Gloria, aleje la
obscuridad de nuestra mente y corazon.

St. Joseph/ St. Patrick
Saturday Night Supper Donations Needed
Water Bottles, Cans of Pop, Wine,and ;
Beer ¢ 2
If you can help, please bring donations to
the Parish Office

by March 11 or to SS. Peter & Paul Church
at the weekend Masses. Thank you!

=

La cena del sabado de San Jose y San Pablo \
necesita donaciones de:
Botellas de Agua, Latas de Soda, Vino y Cerveza

Si pueden, por favor traigan donaciones a la
Oficina Parroquial a mas tardar, el 11 de marzo, o
al templo de San Pedro y San Pablo antes de las
misas de fin de semana. Se les agradece en avance

por su generosidad.

February 24, 2019
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February 25 - March 3, 2019

Monday Tuesday Wednesday Thursday Friday Saturday Sunday
February February February February March March March
25 26 27 28 1 2 3
Tpm 6:30pm 5:15pm . 7:30am 6:30pm
Comité Hispano Parish Pastoral 11:30am Legion de Maria Fg Sliriaglf.g;yo:::;s :I-Ioly Is-loutr
i : Salén de Oficina - ora Santa
OMR Council Seniors SSPP Church OLGC
OMR OLGC Hall Church
7om urc
p 10am-12pm
6:45pm Sacred Heart Religious Education Blest Art
. Mass Catechetical Center ..
Bingo SM Church Religious
OLGC Hall 12:15pm Goods sold
Burning of Palms after each
OLGC Parking Lot mass
Blest Art
Religious Goods sold
after each mass

El Centro de Adolescemtes los invita a participar en su

Via Crusis
Viernes Santo

Weekly Offering
Report
February 17, 2019

Envelopes: 277 $4,145.00  Sobres

Loose $676.30 Suelto

Children’s Collection $85.85 Colecta de Ninos

Electronic Giving $120 Donaciones Electronicas

Total Collection $5,027.15  Total de Colecta

Weekly Budget $5,880.41  Presupuesto Semanal Los ensayos comienzan el 8 de marzo a las 5:30pm en
Over (under) budget ($853.26)  Diferencia (deficiencia) el centro de jovenes, en NS del Buen Consejo.

Debt Reduction $79 Reduccion de deuda *The Parish Youth Group is inviting all and
Sharing Collection $133 Colecta Compartida any willing participants to take part in the Via Crusis
Food Pantry 581 Despensa Parroquial that will take place on Good Friday. The first

rehearsal will be held at 5:30pm, Friday March 8, in

the Youth Center at OLGC Church.

BAPTISM: Come at least two months in advance, talk with one of the priests. Need to be a registered active parishioner of a
parish. We celebrate baptism the first and third Saturdays of the month in Spanish, and the second and fourth Saturdays of the

month in English.

QUINCEANERA: Girl needs to have the sacraments of initiation and to be a registered active member of our parish. Parents
have to come, at least four months in advance, to talk with one of the priests.

WEDDING: Arrangements should be made by talking with one of the priest at least six months in advance.

PRIESTS ARE AVAILABLE TO MEET WITH PEOPLE EVERY TUESDAY FROM 4 P.M. TO 7 P.M.
OR ANY OTHER DAY BY APPOINTMENT.

BAUTISMOS: Venga al menos dos meses antes a hablar con uno de los sacerdotes. Necesita se feligrés inscrito y activo de
una parroquia. Celebramos bautismos el primer y tercer sabado del mes en espanol y el segundo y cuarto sabado del mes en

inglés.
QUINCEANERA: La muchacha tiene que haber celebrado todos los sacramentos de iniciacion y ser feligrés inscrita y activa de
nuestra parroquia. Los papas tienen que venir al menos cuatro meses antes de la celebraciéon a hablar con uno de los sacerdotes.

MATRIMONIO: La pareja tiene que venir a la parroquia a hablar con el sacerdote al menos seis meses antes de la boda.
LOS SACERDOTES ESTAN DISPONIBLES PARA REUNIRSE CON LAS PERSONAS
LOS MARTES DE 4 P.M. A 7 P.M. O CUALQUIER OTRO DiA HACIENDO CITA.

February 24, 2019
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DIVINE MERCY

ADORATION CHAPEL
FOR THE SICK AND DYING

OPEN
24 hours a day *7 days a week
at 38" Street and Paulina Street

If you would like to have the access code to
our Adoration Chapel,
just come to the office
(3528 S. Hermitage Ave.)
with a State ID
to get the access code

CAPILLA DE ADORACION

DE LA DIVINA MISERICORDIA
PARA LOS ENFERMOS Y MORIBUNDOS

ABIERTA
24 horas al dia ® 7 dias de la semana
en la calle 38 y la calle Paulina

Si desea tener el codigo de acceso para nuestra
Capilla de Adoracion,
solo venga a la oficina
(3528 S. Hermitage Ave.)
con una identificacion oficial

Blessed Sacrament Parish/Parroquia Santisimo Sacramento

PARISH REGISTRATION FORM-UPDATE FORM
FORMA DE INSCRIPCION-ACTUALIZACION PARROQUIAL

This information is confidential and will be retained at the parish office
Esta informacion es confidencial y se mantendra en la oficina parroquial

PLEASE PRINT CLEARLY/FAVOR DE ESCRIBIR LEGIBLEMENTE

Pleasemarkone/marqueunaopcion [ ]New Registracion/Registro Nuevo [ ] Update/Actualizacion

Last Name/Apellido: Birthday/fecha de nacimiento:

First Name/Nombre: Email:
Address/Domicilio: Apt. #: Floor:
City/Ciudad: State: Zip code: Phone:
Spouse’s Name/Esposo(a): Birthday
Name/hijo: Birthday
Name/hijo: Birthday
Name/hijo: Birthday
-For Office Use Only-
Sequencer: Envelope number: Date:
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